Salomo Friedlaender

Goethe a fonografba beszél

Absztrakt

A Goethe a fonografba beszél cimi elbeszélés furcsa sci-fi: gunyoros-ironikus hangvételli parédia,
mely az irodalmi szévegek altal ,kozvetitett”, ,megszoélaltatott” ,nagy emberek" (idézdjelekkel,
vagy azok nélkil) hangjat teszi technikai értelemben sz6 szerintivé. Az atvitt értelemben vett és a
sz0 szerint értett irodalmi hang auratikus hatasarol irt elbeszélés a technikai médiumok okozta

medialis valtasnak az egyik fontos dokumentuma.

Szerzo

Salomo Friedlaender (1871-1946), ird, filoz6fus, a német irodalmi avantgard képviseléje. ,Mynona"
(visszafelé olvasva ,anonim") alnéven publikalt meghatarozé avantgard folyoiratokban (Der
Sturm, Die Aktion). Kiilénosen a dadaista mozgalomban volt aktiv. Groteszk rovidtorténeteiben és

parédiaiban, melynek példaja az itt k6zolt elbeszélés, a human érzékelés kérdését boncolgatja.



Salomo Friedlaender

Goethe a fonografba beszél

(Szerelmes torténet)

— Milyen kar — mondta Anna Pomke, a félénk polgarlany -, hogy a fonografot nem talaltak fel mar
1800-ban!

— Miért? — kérdezte Abnossah Pschorr professzor. — Az is kar, kedves Pomke, hogy mar Eva nem
adta Adamnak hozomanyként a vadhazassagukhoz; sok minden sajnalatramélt6, kedves Pomke.

- O, professzor ur, legalabb

Goethe hangjat oly szivesen meghallgattam volna! Biztos, nagyon szép

i pngen 3t - 4 \ L

organuma vc. N g L A S SR egy

fonografra! ¢

Fonograf

Pomke mar rég eltavozott, de Abnossah, akinek a gyengéje volt a lany leheletfinom
gombolydedsége, még mindig hallotta s6hajtozasat. Pschorr professzor, a tavkapcsolo feltalaloja,
belestippedt szokasos feltalaléi gondolataiba. Nem lehetne mégis utélag ennek a Goethének
(Abnossah nevetségesen féltékeny volt) a hangja csengését elorozni? Valahanyszor Goethe beszélt,
a hangja pont olyan szabalyos rezgéseket valtott ki, mint példaul a feleséged szelid hangja, kedves
olvasé. Ezek a rezgések ellenallasba iitkéznek és visszaver6dnek, ami a rezgések bolyongasahoz
vezet. Ezek ugyan az idGk soran gyengilnek, de igazabol nem érhetnek véget. A Goethe hangja

keltette rezgések tehat még mindig tartanak, és csak a megfelel6 vevékésziulékre van sziikség, hogy
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rogzitsiik, és egy mikrofonra, hogy kihangositsuk az id6kézben gyengévé valt hanghatasokat
ahhoz, hogy Goethe hangja még ma is hallhatéva valjon. A nehézség a jelfogo késziilék
megépitésébdl adodott. Miként lehetett ezt a készlléket kifejezetten Goethe hangjanak rezgésére
tervezni, anélkiil, hogy Goethe testileg belebeszélt volna? Milyen mesés torténet! Ehhez
tulajdonképpen Goethe torkat kellene alaposan tanulmanyozni, vélte Abnossah. Goethérél
megnézett képeket és mellszobrokat, de ezek alapjan csak egészen hozzavetSlegesen tudta
elképzelni. Mar fel akarta adni, amikor hirtelen raeszmélt, hogy Goethe, ha hulla formajaban is, de
még létezik. Azonnal beadvanyt kiildott Weimarba, hogy engedélyezzék neki, hogy Goethe
tetemét bizonyos, rovid ideig tarté mérések végett megvizsgalja. A beadvanyat viszont
elutasitottak. Hogyan tovabb?

Abnossah Pschorr egy kis béronddel, tele kitling, mérésekhez és betoréshez sziikséges
szerszammal, elindult a j6 6reg Weimarba. Zaréjelben legyen mondva, az els6 osztalya
varoteremben a vilaghirQ testvér varosszerte ismert lanytestvére kellemes csevegésbe merult egy
oreg rudolstadti féméltosaggal; Abnossah mar hallotta is a szavait: ,,A mi Ferenciinknek mindig
katonas volt a tartasa, masokkal szemben mindig keresztényi kedvességet tanusitott — mennyire
orilt volna ennek a haborunak és féleg Max Scheler szent konyvének!”

Abnossah egész testét razta a félelem. Nehezen kapta 6ssze magat, és foglalt szallast az
Elefantokban. A szobajaban gondosan megvizsgalta a szerszamait. Ezutan egy széket tolt a tikor
elé, és felprobalta az 6reg Goethe portréjahoz meglep6en hasonlité maszkot. Az arcahoz

rogzitette, és a maszkon keresztil ezt mondta:

Tudod biztosan, hogy zseni,
Végulis maga Goethe vagyok!

Félre az utambodl, a ménkébe! Vagy hivom Schillert és Karl Augustot, a hercegemet, te

torpe, te helyettes!

Begyakorolta ezt a mondast zengd, mély hangon.

Késé éjszaka elment a fejedelmi kriptaba. A modern betorok, akiket én az olvasoknak kivanok,
csak mosolyognak a tobbi olvason, akik lehetetlennek tartjak a betérést a jol 6rzott weimari
fejedelmi kriptaba. Viszont fontoljak meg, hogy betéréként egy Pschorr professzornak még a
tehetséges hivatasos betdrékkel szemben is kolosszalis elénye van! Pschorr nem csak a
legtigyesebb mérnok, hanem pszichofiziol6gus, hipnotizér, pszichiater, pszichoanalitikus.
Kilénosen kar, hogy oly kevés képzett betoré van: ugyanis ha minden betorés sikeres lenne, akkor
alegvégén a dolgok természetéhez tartozna, és éppoly kevéssé biintetnék, mint a természeti
eseményeket: ki vonja kérdére a villamot, amely megolvasztotta Meier Ur pancélszekrényét? Az
olyan betérék, mint Pschorr tultesznek a villamon, mert ellentik a villamharité sem segit.

Pschorr képes volt rettegést kivaltani, raadasul hipnézissal a rémulettdl szinte megkovult emberek
labait a f6ldhoz szégezni. Gondoljik csak el, hogy éjfélkor Onék &rzik a hercegi kriptat: hirtelen
Onok elétt all az 6reg Goethe, és igézetével olyannyira guzsba két, hogy mar csupan a fejik az,

ami még €l Ilyen, tetszhalott torzséon csuggd fejekké valtoztatta at Pschorr az 6rok tarsasagat. B6



két ora allt a rendelkezésére, mig a gorcs feloldédott, amit 6 egészen alaposan kihasznalt. Bement
a kriptaba, felkapcsolt egy fényszorot, és hamarosan megtalalta Goethe koporséjat. Rovid munka
utan mar ismerdgssé valt szamara a hulla. A kegyelet azoknak valod, akikkel amuigy nem tér6dnek.
Ne vegyik zokon, hogy Pschorr a célnak megfelel6en Goethe holttestével foglalatoskodott; még
néhany viaszlenyomatot készitett, végul pedig gondoskodott arrél, hogy mindent gy hozzon
rendbe, ahogy az korabban volt. A mivelt amat6r blin6z6k ugyanis mindenképpen radikalisabbak,
mint a szakemberek, viszont a pontos sikernek ez a szélséségessége biztositja blintettiiknek a
matematika és a hibatlanul megoldott szamtanpéldak esztétikai bajat.

Mihelyt Pschorr Gjra kijutott a szabadba, azzal fokozta tovabb e pontossag eleganciajat, hogy
szantszandékkal levette az egyik 6rszemrdl a rontast, majd a korabban emlitett médon
leteremtette. Majd ezt kovetGen rogvest letépte arcarél a maszkot, és egészen lassan elballagott az
Elefantokba. Oriilt, hogy megszerezte, amit akart. A ra kévetkez6 napon hazautazott.

Még csak most kovetkezett szamara az igazan feszilt munka. Mint tudjak, egy csontvaz alapjan
rekonstrualhat6 a test a hussal egyetemben, legalabbis Pschorr tudta. Mindenesetre mar semmi
elharithatatlan akadaly nem volt el6tte, hogy pontosan rekonstrualja Goethe légjaratait a tiid6t6l1
egészen a hangszalagokig. A hangszin és a hangerdsség, amelyet ezek a szervek allitottak el6, a
legkénnyebben megallapithaté volt — mar csak Goethe megmért tiidejének megfelel6 légaramot
kellett rajtuk ataramoltatni. Nem telt sok idébe, és Goethe Uigy beszélt, ahogy feltehetéen életében
beszélt.

Nem csak az volt a tét, hogy a tulajdon hangjat, hanem hogy azokat a szavakat ismételje meg,
amelyeket ezen a hangon szaz évvel ezel6tt valdban kimondott. Ehhez arra volt sziikség, hogy egy
olyan teremben, amelyben ilyen szavak felcsendiltek, Goethe makettjét felallitsak.

Abnossah magahoz hivatta Pomkét. Pomke megérkezett és ingerl6en ranevetett.

— Szeretné 6t hallani?

— Kit? — kérdezte Anna Pomke.

— Az On Goethéjét.

— Az én Goethémet? Nahat! P

— Széval igen!



http://www.apertura.hu/images/stories/2012/tavasz/friedlaender/02.jpg

Fonogrdf

Abnossah megtekerte a fonograf kurblijat, és mar hallatszott: ,Baratok, menekiiljetek a sotét
szobakbol” [l és igy tovabb.

Pomkét mindez killénésen megrazta.

— Igen — mondta sebesen -, pontosan ilyennek képzeltem ezt az organumot, olyannyira csodalatos!
— Nyilvan - kialtott fel Pschorr -, de nem szeretném Ont becsapni, kedvesem. Ez val6ban Goethe,
az 6 hangja, az 6 szavai. De nem az altala kimondott szavak tényleges megismétlése. Amit az el6bb
hallott, az egy lehet6ség ismétlése, de nem valdsag. Az a célom, hogy pontosan kielégitsem a
vagyat, ezért javaslom, hogy utazzunk el egytitt Weimarba.

A weimari palyaudvar varotermében véletleniill megint ott tlt a vilaghird testvér varosszerte
ismert lanytestvére, és ezt suttogta egy id6sebb holgy fulébe: ,Az elhunyt testvéremnek még ott
van a végsé munkaja, amit csak 2000-ben adnak ki. A vilag még nem eléggé érett. A testvérem az
6seitdl a szelid jamborsagot 6rokolte. Viszont frivol a vilag, egy szatir és e szent kozott semmilyen
killénbséget nem tenne. A kis italiai emberek a szentet lattak benne.”

Pomke elesett volna, ha Pschorr nem kapja el. Pschorr ek6zben furcsan elvorosodott, mig Pomke
bajosan ramosolygott. Azonnal a Goethe-hazhoz mentek. Boffel érdemes professzor koszontotte
6ket. Pschorr el6adta szandékait. Boffel gyanakodni kezdett:

— Onok elhoztak Goethe gégéjének makettjét, mint mechanikus gépezetet? J61 értem Onoket?

— Es ahhoz kérem az engedélyét, hogy felallithassam Goethe dolgozészobajaban.

— Igen, rendben. De mi célbdl? Mit szeretnének? Mit akar ez jelenteni? Az (jsagok mostansag
kiilénos dolgokkal vannak tele, nem is tudja az ember, mit gondoljon réoluk. A fejedelmi sirkamra
6rzéi allitolag lattak az idés Goethét, €s az egyikre ra is ripakodott. A tdbbiek annyira elkabultak a
jelenségtol, hogy orvosi kezelésre szorultak. A nagyherceg jelentést kért az esetrél.

Anna Pomke kérdén pillantott Pschorra. Abnossah viszont meglepetten kérdezte:

— De mi kéze van mindehez az én kérelmemhez? Mindenesetre furcsa — talan egy szinész Gzott
tréfat?

- O! Igaza van, egyszer eziranyban is puhatolézni kellene. Csak 6nkéntelentil akartam... De
miként tudta On Goethe gégéjét utanozni, ha lehetetlen a természet utan modellezni?

— Legszivesebben azt tettem volna, de sajnos elutasitottak a kérelmemet.

— Ez Onnek aligha segithetett volna, gondolom.

— Hogyan?

— Tudomasom szerint Goethe halott.

— Kérem, a csontvaz, killéonésen a koponya elégséges lenne, hogy a pontos modellt megépitsiik;
legalabbis nekem elég lenne.

— Mindenki ismeri az On virtuozitasat. Mit szindékozik a gégével tenni, ha szabad kérdeznem?

— Goethe organumanak hangszinét szeretném megtévesztésig természethiien reprodukalni.

— Es megvan Onnek a modell?

— Ime!

Abnossah felpattintott egy tokot. Boffel kiilonos sikolyt hallatott, Pomke biiszkén mosolygott.



— De On ezt a gégét biztosan nem a csontvaz alapjan készitette!?

— Epp olyan, mintha! Mivel bizonyos életnagysagu és élethii mellszobrok és képek alapjan;
ezekben a dolgokban igen tigyes vagyok.

— Ezt tudjuk! De mit akar ezzel a modellel Goethe egykori dolgozészob3ajaban kezdeni?

— O biztosan sok érdekeset mondott ki hangosan; és mivel szavainak hanghullamai, még ha
természetesen hihetetlenil elhalkultan, de még itt kell hogy vibraljanak —

- Ugy véli?

— Ez nem vélemény, ez igy van!

- Igen?

- Igen.

— Igy tehat mit akar?

— Igy ezeket a rezgéseket akarom a gégén keresztil atszivni.

- Micsodat?

— Amit Onnek mondtam.

— Oriilt 6tlet — mar elnézést! és aligha vehetem azt komolyan.

— Annal hatarozottabban ragaszkodom ahhoz, hogy megadja a lehetéséget, hogy meggy6zzem
Ont szandékaim komolysagarol. Nem értem az On ellenéllasat, hisz ezzel az artatlan gépezettel
semmilyen kart nem okozok!

— Azt nem. Egyaltalan, nem is szegiilok szembe, viszont hivatalomnal fogva kénytelen vagyok
bizonyos kérdéseket feltenni. Remélem, nem veszi ezt zokon.

— Isten ments!

Goethe dolgozoszobajaban Anna Pomke, Boffel professzor és néhany kivancsi asszisztens €s szolga
jelenlétében a kovetkez6 jelenet alakult ki.

Pschorr a modelljét oly médon helyezte egy allvanyra, hogy a szaj, ahogy arrél megbizonyosodott,
ott helyezkedett el, ahol egykor az eleven Goethéé volt, amikor ult. Ekkor Pschorr valamilyen
gumibdl készilt légparnat vett eld, és egyik szabadon levé csiicskét a modell szajahoz és orrahoz
csatlakoztatta. Kibontotta a parnat, és szétteritette, mint egy takarét annak a kis asztalnak a lapjan,
amelyet odatolt. A magaval hozott bérondocskéjébél kivette €s erre a takaroszerliségre ratette az
egyik legkedveltebb, miniatlr fonografjat, ami mikrofonnal volt ellatva. A fonograf kéral
gondosan felcsavarta a takaroét, és Ugy zarta 0ssze, hogy egy aproécska kis nyilast hagyott, a
szabadon hagyott csiicsokhoz, a szajjal szemkozt egyfajta fujtatot csavart fel, amely, ahogy azt
elmagyarazta, a szoba leveggjét nem a szajiregbe fajja be, hanem azt azon keresztul szivja ki.
Amikor a modell orriiregét most lassan kilégzésre birom, értekezett Pschorr, ez a specialis goethei
gégerosta egyfajta szitaként miikodik, amely csak Goethe hangjanak akusztikus rezgéseit engedi
keresztil, ha azok még megvannak; és néhany biztosan megvan. Mivel a rezgések gyengék, ezért a
késziilék erdsité berendezéssel van ellatva.

A gumiparnabdl hallatszott a felvételt készité fonograf zimmogése. Igen, atjarta ket a borzalom,
amikor beliilrél a leghalkabb suttogas nyelvét vélték kihallani. ,O, kérem”, mondta Pomke, és
kifinomult filét a gumibérre szoritotta. Azonnal 6sszerezzent, mert bent rekedtesen ez zigott:

»~Mint mondtam, kedves Eckermannom, ez a Newton vak volt a lat6 szemeivel. Mily gyakran



leszink erre figyelmesek, kedvesem, sok minden nyilvanvalonak tiiné dolog kapcsan is. Emiatt
fGleg a szem érzékének van killénosen sziksége a mi kritikai itéletiinkre. Ahol ez hianyzik, ott
tulajdonképpen minden érzék hianyt szenved. De a vilag kiginyolja az itéletet, kiginyolja az észt.
Amit valéjaban akar, az a kritikat nélkill6z6 szenzacié. Ezt gyakran fajdalmasan tapasztaltam meg,
viszont sosem faradok el ellentmondani a vilagnak, és hogy a magam modjan Newtonnal szemben
hitet tegyek a szinek mellett.”

Ezt hallotta Pomke boldog rettenettel. Remegett, és azt mondta:

— Isteni! Isteni! Professzor, Onnek készénhetem életem legszebb pillanatat.

— Hallott valamit?

- Biztosan! Halkan, de olyannyira vilagosan!

Pschorr elégedetten bélintott. Még fujtatott egy ideig, majd ugy vélekedett: ,Egyelére ennyi elég
lesz.”

A fonografot kivéve minden kelléket visszarakott a b6rondoécskéjébe. Minden jelenlévé kivancsi és
rémult volt. Boffel megkérdezte:

— Valéban azt hiszi, professzor, hogy ténylegesen Goethe valaha itt elmondott szavait fogta el Gjra?
Goethe sajat szjanak valodi visszhangjat?

— Nemcsak hiszem, hanem biztos vagyok benne. Most Gjra lejatszom a mikrofonba a fonografot,
és megjosolom, hogy kénytelen lesz igazat adni nekem.

Az ismerGs sistergés, krakogas és préshang. Majd felcsendilt egy rendkiviili hang, amelynek
hangzasatél, mint akiket aramiités ért, valamennyien 6sszerezdiltek. A korabban idézett szavak
hallatszottak. Majd tovabb folytatédott: ,Ejhaj! O, Newton, latta. Vajon latta? A folyamatos
szinspektrumot? En azonban megismétlem, baratom, hogy csalédott: optikai csalédasban volt
része, €s azt kritika nélkiil elfogadta, mivel boldogga tette, hogy menten tud szamolni és mérni és
okoskodni. Az 6rdégbe a monizmusaval, a folyamatossagaval, hisz annak még a latszatat is egy
szin-ellentét teszi lehet6vé! Kis Eckermann! Eckermann! De ne szaladjon el Onnel a 16! A fehér:
vagy nem szinrél van itt sz6, vagy pedig sohasem lehet szinekbdl fehéret kinyerni. Hanem hogy
szurkét nyerjunk, muszaj egy eszkoz segitségével a feketével mechanikusan 6sszekapcsolni, és
kémiailag 6sszehazasitani, hogy a szinek szines sziirkéjét tudjuk megteremteni. Es nem fehéret
kap, ha a szineket semlegesiti. Hanem akkor ujra el6allitja az eredeti kontrasztot: vagyis feketét a
fehérrel szemben: amibél nyilvan csak a fehéret latni vakito pontossaggal. En, baratom, a
sOtétséget is ugyanolyan pontossaggal latom; és ha Newton csupan a fehéret, akkor, nagyra
értékelt baratom, én azon tul a feketét is eltalallom. Arra gondoltam, az Onben laké néhai ijaszt ez
mélységesen meglepi! Ez igy van és nem masképp, és igy is kell ennek lennie! Es a tavolabbi
unokak és ikkunokak, ha az abszurd vilagra gondolunk, biztosan télem tanulnak meg Newtonon
nevetni!”

Boffel letilt, mindenki 6sszevissza ujjongott. A szolgak 6romikben dobogtattak, mint az
egyetemistak a hatalmasan felforgato, a tiszteletre méltéan démonikus aggastyan, a
legnagyszeriibb Reucken langol6 el6adasain. Abnossah szigoriian megszolalt: ,Uraim! Onék
félbeszakitjak Goethe beszédét! Még mondani akar valamit!”

Ujra csend lett, és ez hallatszott: ,Nem, és Gjfent nem, kedvesem! On biztosan tudta volna,



amennyiben akarta volna! Az akarat, az akarat az, amiben rosszak ezek a newtonianusok. Es a

gyenge akarat romlékony képesség, cselekvd képtelenség, amitél iszonyodok, noha mindeniitt Gjra
és Ujra raismerek, és meg kell szoknom. Az akarat, baratom, amelyet On meglehetésen artatlannak
tart, a valodi szerzGje minden kis és nagy dolognak; és nem az isteni képesség, hanem az akarat, az

isteni akarat az, amiben az ember megszégyentl, és amiben minden elégtelensége megnyilvanul.

o
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Johann Wolfgang von Goethe

Ott volt a fiatal Schopenhauer, a legtobbet igérd ifju, tele a legnagyszertibb akarattal, de mindezt
megragta a tul sok férge, 6nnon telhetetlensége. Mint a szintanban, olyannyira megvakitotta 6t a
tiszta nap, hogy az éjszakat nem mint masik napot, hanem mint nullat allitotta, ami ellen semmit
nem tehetiink és semmi nem érvényes. Az életet mint egészet tekintve lenyligbézte 6t annak
zavartalan ragyogasa, aminek tiszta sugarzasaval szemben az emberi élet semminek és
megvetendonek tlint. Lassa be, kedvesem, hogy a legtisztabb, s6t, a legistenibb akaratot is az a
veszély fenyegeti, hogy meghiusul, ha feltétleniil mereven vagyik arra, hogy érvényesuljon, és ha
nem veszi ra magat, hogy belebocsatkozzon a feltételekbe és a képességei altal sziikségszertien
tételezett eszk6zOk sokasagaba, okosan és simulékonyan! Igen, magus az akarat! Mire nem képes!
De az emberi akarat egyaltalan nem akarat, gyenge akarat, és innen minden nyomorusag. Ha!
haha! hehe! hi!”

Goethe titokzatosan nevetett, és szinte suttogva folytatta: ,Szivesen k6z6lnék még valamit
bizalmasan Onnel, draga baratom; elarulnék még valamit. Mesének fogja tartani, de szamomra a

legtisztabb vilagossaggal tarulkozik fel. A sajat akarat képes a sorsot legy6zni, arra kényszeritheti,
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hogy szolgalja 6t — most jol figyeljen -, ha az akarat nem is sejti a benne nyugvé és megfesziild,
istenien rendkivili, teremt6 szandékot és er6feszitést. Raadasul a legmegfeszitettebb
szandékossaggal kell megnyilatkoznia és a leginkabb megfeszitett izomzatnak kell kifelé
hatékonnya tennie. Tekintse a foldet, ahogy fordulva mozgasra van késztetve! Micsoda foldi
szorgalom! Micsoda megallas nélkili unszolas! Nos, Eckermann, ez a szorgalom pusztan foldi, ez a
késztetés pusztan mechanikusan végzetes — ezzel szemben a magikus nap-akarat 6nmagaban
nyugvon lebeg, és ezaltal hozza létre a rendkivili elektromagnetizmus 6nmaganak elégségességét,
amely bolygok, holdak és listokosok egész seregét szolgalo alavetettségben és nyizsgésukben a
sajat labaihoz kényszeriti. Kedvesem, ki értené meg, ki élné at, ha legfenségesebb szellemi
értelemben ilyen fenséges tettes lenne! — —

De elég, most mar tényleg elég. Hozzaszoktam, hogy ahol masokat, vagy akar Schillert szabadon
aradozni latom, erészakot teszek magamon, azon isteni cselekvség kedvéért, amelyrél csak
hallgatni szoktak, mivel itt minden beszéd nemcsak haszontalan és folsleges, hanem karos és
akadalyoz6 lenne, mivel annak ostoban k6zénséges megértését nyajtana, ha nem éppen donté
félreértést valtana ki. Tartsa ezt észben, bizalmas baratom, és 6vja a szive fo6lott, anélkal, hogy
megfejteni torekedne! Higgye el, hogy On el6tt egyszer csak magatdl vilagossa fog valni. Ma este
menjen a kis Wolffal szinhazba, 6 mar kedvet kapott hozza, és legyenek szelidek Kotzebueval,
noha undorodunk téle.”

- O, Istenem — mondta Pomke, mik6zben a tobbiek lelkesen Abnossah felé tortek -, 6, istenem, a
végtelenségig el tudnam hallgatni! Mily sok mindent visszatartott t6liink ez az Eckermann.

A gépbdl egy kis id6 multan hortyogas hallatszott, majd utana semmi sem! Abnossah igy szolt:

— Uraim! Goethe hallhatéan alszik. Néhany o6raig, s6t akar egy napig nincs tobbé, mire varnunk.
Haszontalan hosszabban id6zni. A késziilék, miként azt Ondéknek mondandé vagyok, oly pontosan
igazodik az id6 mulasanak valésagahoz, hogy mi ezen a helyen legjobb esetben is csak akkor
hallanank valamit, ha Eckermann még aznap este a szinhaz utan Gjra megjelent volna Goethénél.
Nincs tobb idém, hogy ezt megvarjam.

— Miként lehetséges — kérdezte Boffel kissé szkeptikusan -, hogy mi pont ezt a beszélgetést tudtuk
meghallgatni?

— Ez véletlen — valaszolta Pschorr. — A feltételek, mindenek el6tt a késziilék szerkezete és helye
véletlenszerlen ugy voltak eltalalva, hogy pontosan ez és nem valamilyen mas hanghullam
érvényesiilhetett. Mindenesetre figyelembe vettem a szék helyét, és hogy Goethe ult.

- O, kérem, kérem! Abnossah! (Pomke szinte mint a menadok, mintha mamorban Gszna, a
keresztnevén szolitotta, amihez hasonlé eddig soha nem tértént.) — Probalja meg egy masik
helyen! Nem tudok betelni a hallgatasaval — még ha csak a hortyogasa is lenne!

Abnossah eltlintette a késztiléket, és lezarta a bérondjét. Egészen elfehéredett:

— Szeretett Annam, tisztelt — javitotta ki magat -, majd maskor! (Az 6reg Goethével szemben érzett
féltékenysége a zsigereiig hatolt.)

— Mi a helyzet — kérdezte Boffel — Schiller koponyajaval? Ez biztos eldontené a vitat, hogy az igazi-
e.

— Biztosan — mondta Abnossah -, ugyanis ha azt hallanank, hogy Schiller azt mondja: ,ha mér



nézel sandan hé”, akkor az nem Schiller kopony3ja. Azon morfondirozok, hogy a talalmany nem
tehet6-e kifinomultabba. Talan készitek egy atlagos gégét, amelyen allitani lehet, mint egy operai
taveson, ahhoz hogy rezgések minden lehetséges modozatahoz hozzaidomuljon. Akkor majd Gjra
hallanank beszélni az antikokat és a kozépkort, és rogzithetnénk a régi idiomak helyes kiejtését. Es
a tiszteletben all6 kortarsakat, akik hangosan kimondanak nem ill6 dolgokat, fel lehetne adni a
rendérségen.

Abnossah felkinalta a karjat Pomkénak, és tjra kimentek az allomasra. Ovatosan léptek be a
varoterembe, de a varosszerte ismert mar elment onnan. Abnossah azt mondta:

— Es ha a né ideadna nekem hires testvére gégéjét? De nem fogja, azt veti ellene, hogy a nép még
nem érett, és igy nem lesz mit tenni. Kedvesem! Kedvesem! Ugyanis (6!) az! Azok! Te vagy az! Te!
De Pomke egyiltalan nem figyelt oda. Almodozni latszott.

— Mennyire kihangsulyozta az r-ket — s6hajtott elfogédottan.

Abnossah diihésen fujta ki az orrat; Anna felkelt, és szérakozottan kérdezte:

- Mondott valamit, kedves Pschorr? Es én a miive révén megfeledkezem a mesterrdl. De eltiinik a
vilag, amikor hallom Goethe sajat hangjat!

A hazauthoz felszalltak a vonatkocsiba. Pomke semmit sem szolt, Abnossah néman téprengett.
Hallét elhagyva kihajitotta az ablakon a b6réndoét, amelyben Goethe gégéje volt, egyenesen egy
szemkozt rohand vonat kerekei elé. Pomke hangosan felkialtott:

— Mit tett?

— Szerettem — s6hajtotta Pschorr -, és utana éltem, és artottam diadalmas vetélytarsamnak, Goethe
gégéjének.

Erre vérvoros lett Pomke, és nevetve, lazasan vetette magat Abnossah erds 6lelésébe. Ebben a
pillanatban megjelent a kalauz, és a jegyeket kérte.

— Istenem! Nossah! — suttogta Pomke. — Mindenképpen ujfent be kell szerezned Goethe gégéjét,
muszaj — kiilénben —

— Semmi kiilénben! Aprés les noces, galambom!

kkck

Prof. Dr. Abnossah Pschorr
Anna Pschorr, szill. Pomke
Hazasok
Jelenleg Weimarban, az Elefantban

Forditotta Torok Ervin

[A szoveg eredeti megjelenési helye: Friedlaender, Salomo (1916): Goethe spricht in den
Phonographen. In Das Nachthemd am Wegweiser und andere héchst merkwiirdige Geschichten
des Dr. Salomo Friedlaender. Berlin, 1980. 159-178.]

Jegyzetek



L. Freunde, flieht die dunkle Kammer”. A Gesetz der Triibe cim{ versének nyit6 sora. [- A ford.]
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